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Chère cliente, cher client!
Votre nouveau réveil numérique simule la lumière du lever du jour  
et vous réveillera avec la radio ou une sonnerie. Et pour vous endormir, 
il baisse la lumière et le son. 

Nous vous souhaitons un bon réveil.

À propos de ce mode d’emploi

Cet article est muni de dispositifs de sécurité. Lisez toutefois attentive-
ment les consignes de sécurité et n’utilisez cet article que de la façon 
décrite dans ce mode d’emploi afin d’éviter tout risque de détérioration 
ou de blessure.
Conservez ce mode d’emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement. 
Si vous donnez, prêtez ou vendez cet article, remettez ce mode d’emploi 
en même temps que l’article.

Symboles utilisés dans ce mode d’emploi:

Ce symbole met en garde 
contre le risque de blessure. 

 Ce symbole met en garde 
contre le risque de bles-
sure dû à l’électricité.

Mentions d’avertissement utilisées dans ce mode d’emploi:

DANGER met en garde contre le risque imminent de blessure grave  
ou un danger de mort.
AVERTISSEMENT met en garde contre le risque de blessure grave  
ou un danger de mort.
PRUDENCE met en garde contre le risque de blessure légère.
REMARQUE met en garde contre le risque de détérioration.

Ce symbole signale les informations complémentaires.
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Consignes de sécurité 

Domaine d’utilisation 
• Cet article est adapté comme réveil et pour écouter la radio à l’intérieur, 

dans des locaux secs. La lumière est prévue en tant que décoration,  
elle ne convient pas pour éclairer une pièce.

• Cet article est conçu pour l’usage privé et ne convient pas à un usage 
commercial ou professionnel. N’utilisez cet article que dans des condi-
tions climatiques modérées.

• Le produit peut être commercialisé dans les pays suivants: Allemagne, 
Autriche, Suisse, République tchèque, Pologne, Slovaquie, Hongrie.

Danger: risque pour les enfants
• Les enfants ne sont pas conscients des risques qu’entraîne l’utilisation 

incorrecte des appareils électriques. Tenez donc l’article hors de portée 
des enfants.

• Cet article contient une pile bouton au lithium (pile de sauvegarde). 
 Débarrassez-vous immédiatement des piles usagées. En cas d’ingestion, 
les piles peuvent entraîner une intoxication mortelle. Si elles sont 
 ingérées, les piles peuvent causer de graves blessures internes dans  
les 2 heures, susceptibles d’entraîner la mort. Conservez donc les piles 
neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment à pile 
ne ferme plus correctement, cessez d’utiliser l’article et tenez-le hors  
de portée des enfants. Si vous soupçonnez quelqu’un d’avoir avalé ou 
 introduit une pile dans son corps d’une quelconque façon, consultez 
 immédiatement un médecin.

• La pile ne doit être insérée et remplacée que par des adultes. 

• Tenez le matériel d’emballage hors de portée des enfants.  
Il y a notamment risque d’étouffement! 

Danger: risque électrique
• Ne plongez jamais l’article dans l’eau ou dans d’autres liquides sous 

peine de choc électrique. 

• Ne raccordez l’article qu’à une prise de courant installée conformément  
à la règlementation et dont la tension correspond aux caractéristiques 
techniques de l’adaptateur secteur. 

• Ne touchez pas l’article avec les mains humides et ne l’utilisez pas  
à l’extérieur ou dans des pièces à forte humidité ambiante. 

• Ne mettez pas l’appareil en marche si l’appareil lui-même ou l’adapta-
teur secteur présente des détériorations visibles ou si l’appareil est 
tombé. 

• Ne modifiez pas l’article. Ne changez pas non plus vous-même le cordon 
d’alimentation de l’adaptateur secteur. Ne confiez les réparations de  
l’appareil ou de l’adaptateur secteur qu’à un atelier spécialisé ou au 
 service client. 

• Débranchez l’adaptateur secteur de la prise de courant... 
... en cas de dysfonctionnement pendant l’utilisation;  
... si vous n’utilisez pas l’appareil pendant un certain temps;  
... en cas d’orage et 
... avant de nettoyer l’appareil. 
Tirez toujours sur la fiche, jamais sur le cordon d’alimentation. 

• La prise de courant utilisée doit être aisément accessible afin que vous 
puissiez rapidement débrancher l’adaptateur secteur en cas de besoin. 
Disposez le cordon d’alimentation de manière à ce que personne ne 
puisse trébucher dessus. 
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• N’utilisez que l’adaptateur secteur fourni ou un modèle présentant les 
mêmes caractéristiques techniques. N’utilisez pas d’adaptateur secteur 
défectueux et n’essayez pas de le réparer. N’utilisez pas l’adaptateur 
secteur pour d’autres appareils.

• Ne placez pas de récipient contenant du liquide, p. ex. des vases, sur 
l’appareil ou juste à côté. Le récipient peut se renverser et le liquide 
nuire à la sécurité électrique.

• N’ouvrez jamais le boîtier et n’en retirez aucun élément. À l’intérieur  
du boîtier se trouvent des pièces sous tension qui peuvent provoquer  
un choc électrique en cas de contact.

• N’introduisez aucun objet dans les ouvertures de l’appareil car vous 
pourriez toucher des pièces sous tension.

Avertissement: risque d’incendie
• Ne posez jamais d’objets à flamme nue (bougies, etc.) sur l’appareil  

ou juste à côté.

• Ne couvrez pas l’appareil avec des journaux, nappes, rideaux ou autres. 
Laissez un espace libre d’au moins 5 cm autour de l’appareil. Sinon, une 
surchauffe peut se produire dans l’appareil. 

L’article contient des piles au lithium (piles boutons). Il y a risque 
d’écoulement, de fuite de gaz, d’explosion et d’incendie:
• Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles. 

Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas les piles. Les piles 
endommagées ne doivent pas entrer en contact avec de l’eau.

• Attention! Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne sont pas 
mises en place correctement. Aussi, en insérant les piles, respectez 

 impérativement la bonne polarité (+/–). Utilisez uniquement un type  
de pile identique ou équivalent (voir «Caractéristiques techniques»). 

• Si besoin, nettoyez les contacts de la pile et de l’appareil avant d’insérer 
les piles. Risque de surchauffe! 

• Les piles ne doivent pas être surdéchargées! Conservez les piles non 
 utilisées dans leur emballage d’origine. Ne mettez pas les piles déballées 
(neuves, utilisées ou usagées) en contact les unes avec les autres, 
 tenez-les également éloignées de tout objet métallique.

• Protégez les piles de la chaleur excessive (chauffage, exposition  directe 
au soleil). Enlevez immédiatement les piles de l’article lorsqu’elles sont 
usées ou si vous n’utilisez pas l’article pendant un certain temps.  
Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d’un écoulement. 

• Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les 
 muqueuses. Le cas échéant, rincez à l’eau les endroits concernés et 
consultez sans délai un médecin. 

Risque de détérioration
• Ne placez pas le radio-réveil près d’un système de climatisation,  

d’un chauffage ou d’une installation radio. Évitez notamment d’exposer  
l’appareil à des températures très élevées ou très basses, à un fort 
 ensoleillement, à des vibrations ou à des chocs.

• Le haut-parleur du radio-réveil contient un aimant puissant. Tenez les 
cartes à piste magnétique, comme les cartes de crédit, les cartes EC, etc. 
à distance car les pistes magnétiques pourraient être endommagées. 
 Tenez aussi les mémoires magnétiques, les montres et tous les appareils 
dont le fonctionnement pourrait être influencé ou perturbé par le 
 magnétisme, à distance du radio-réveil.
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• Pour le nettoyage, n’utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou 
 caustiques ni de brosses dures, etc. 

• Il est impossible d’exclure totalement que certains vernis ou produits 
d’entretien pour meubles ainsi que certaines matières plastiques  
n’attaquent et ne ramollissent le matériau des pieds antidérapants  
de l’article.  
Pour éviter les traces indésirables sur les meubles, intercalez éventuel-
lement un support non glissant entre le meuble et l’article. 

• Les LED sont montées de façon définitive dans l’article et ne peuvent  
ni ne doivent être remplacées. 

• La plaque signalétique se trouve au dos de l’appareil.

Déclaration de conformité

Par la présente, la société Commaxx BV  déclare qu’à la date de la  
mise sur le marché, ce produit est conforme aux exigences essentielles  
et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. 
Vous trouverez la déclaration de conformité complète sur  
https://commaxx-certificates.com/doc/671305_doc.pdf

Caractéristiques techniques

Modèle:      671 305

Alimentation:     230 V ~ 50 Hz

Puissance absorbée:  8 W

Enceinte:     2,5 W

Plage de fréquences radio: FM (OUC) 87,5 – 108 MHz

Éclairage:     LED (non remplaçable)

Température ambiante:  de –10 à +50 °C

Adaptateur secteur: 
Modèle:     K13A120100G 
Fabricant:     Dongguan Guanjin Electronics Technology Co., 

Ltd., Commercial register no. 914419005940102216, 
Block 16 Qiantou New Industrial Park, Niushan, 
Dongcheng District, 523128 Donguan City,  
Guangdong Province, China (Chine)

Classe de protection:  II  

Entrée:      220-240 V ~ 50/60 Hz 0.35 A 

Sortie:     12,0 V  1,0 A 12,0 W 
       (le symbole ~ signifie courant alternatif) 

(le symbole  signifie courant continu) 

Efficacité  en fonctionnement Ø:   83 % 
   à faible charge (10 %):   72 % 
Puissance absorbée à charge nulle:   0,07 W

Pile de sauvegarde:  CR2032/3 V (Li) 
      Énergie nominale: 0,66 Wh
      (test selon UN 38.3)
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DIMMER
SNOOZE

ON/OFF

DOWN UP FM VOL- VOL+

(press)
(hold 2 sec)SET

12H / 24H (press)
(hold 2 sec)TIME SET

12V     1A

Vue générale (contenu de la livraison)

Antenne dipôle
Compartiment de la 
pile de sauvegarde

Prise pour 
 adaptateur secteur

Enceinte
Écran

Surface lumineuse

Adaptateur secteur

Touches de commande  
de la lumière

Touches de commande  
du réveil

Ne figure pas sur l’illustration: 
1x pile CR2032 (déjà insérée)

Touches de commande
de la radio
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Touches de commande de la lumière

DIMMER
SNOOZE

ON/OFF

DOWN UP FM VOL- VOL+

(press)
(hold 2 sec)SET

12H / 24H (press)
(hold 2 sec)TIME SET

 DOWN  Recherche de stations 
en arrière 

 UP  Recherche de stations  
en avant 

 FM Réglages de la radio 

  ON/OFF ––– SET 
Réglages du réveil

 Minuterie sommeil 

  Réglages de la lumière 
de nuit / des couleurs 

 VOL+ Monter le volume 

   12H/24H ––– TIME SET 
 Réglages de l’horloge

 Diminuer la luminosité 

 Augmenter la luminosité 

   DIMMER ––– SNOOZE  
Varier l’intensité lumineuse / 
interrompre le signal d’alarme 

 VOL– Baisser le volume 

Touches de commande de la radio

Touches de commande du réveil
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Écran

Affichage 12 h AM (matin) PM (après-midi)

 Réveil actif

  Fonction de  
répétition active 

 Minuterie sommeil active 

  Sonnerie d’alarme active 

 Radio active
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Mise en service
Activer / changer la pile de sauvegarde
La pile de sauvegarde permet de mémoriser pendant au moins 12 heures 
le réglage de l’heure et de l’alarme, ainsi que les stations présélection-
nées en cas de panne de courant ou lorsque l’appareil est  débranché. 

 L’écran reste entièrement éteint pendant ce temps.  
La pile de sauvegarde n’est pas nécessaire au fonctionnement. Un 
fonctionnement sur pile seule, sans branchement au secteur, n’est 
pas possible. Seule l’heure continue de fonctionner en  arrière-plan. 

Le compartiment à pile se trouve en-dessous de l’appareil. 

  M Aktiver la pile: à la livraison, la pile de sauvegarde est déjà insérée. 
Retirez-en la bande isolante.

  M Changer la pile:
AVERTISSEMENT – risque de blessure

• Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne sont pas mises  
en place correctement. Aussi, en insérant les piles, respectez impérati-
vement la bonne polarité (+/–). Utilisez uniquement un type de pile 
identique ou équivalent (voir «Caractéristiques techniques»). 

CR2032 x 1

1.  Desserrez la vis et retirez  
le couvercle du compartiment 
à pile. 

2.  Retirez la pile usagée et  
insérez la pile comme illustré 
en respectant la bonne polarité.  
Le pôle  positif doit être en 
haut.

3.  Remettez le couvercle du compartiment à pile correctement en place 
et resserrez la vis.

Mettre en place et brancher l’appareil
  M Retirez le film de protection de l’écran.

1. Posez l’appareil sur une surface plane et stable.

2. Déroulez entièrement l’antenne dipôle. Fixez l’extrémité le plus haut 
possible à un mur ou à un meuble, p. ex. avec un ruban adhésif.

3. Branchez l’adaptateur secteur dans une prise de courant aisément 
accessible. 

 0:00 clignote à l’écran. 

Régler l’heure
  M Pour passer de l’affichage 12 h à l’affichage 24 h, appuyez brièvement 
sur la touche  12H/24H

  M Pour régler l’heure, …

1. … appuyez d’abord quelques secondes sur  TIME SET jusqu’à ce 
que l’affichage des heures clignote. 

2. … appuyez plusieurs fois sur  DOWN ou  UP pour régler  
les heures par paliers. Si vous maintenez la touche enfoncée,  
les chiffres défilent rapidement.  
Validez votre réglage en appuyant brièvement sur  TIME SET. 
Les minutes clignotent.

3. … appuyez plusieurs fois sur  DOWN ou  UP pour régler  
les  minutes par paliers. Si vous maintenez la touche enfoncée,  
les chiffres défilent rapidement.  
Pour sauvegarder l’heure, maintenez la touche  TIME SET 
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  Les sons 1 – 7 représentent différentes sonneries (le symbole  appa-
raît à l’écran), le son 8 étant la radio (le symbole  apparaît à l’écran). 

4. … appuyez plusieurs fois sur  DOWN ou  UP pour régler les 
 numéros du son par paliers; le son en question est joué brièvement.  
Si vous maintenez la touche enfoncée, les chiffres défilent rapidement. 
… appuyez plusieurs fois sur  VOL– ou  VOL+ pour régler le vo-
lume de l’alarme.  
Validez votre réglage en appuyant brièvement sur  SET. Le symbole 
sélectionné s’affiche à nouveau, le réglage du mode de réveil clignote. 

  Vous pouvez régler le mode de réveil sur 1 (lumière de réveil + 
alarme), 2 (alarme uniquement) et 3 (lumière de réveil uniquement). 

5. … appuyez plusieurs fois sur  DOWN ou  UP, pour choisir  
le  mode de réveil souhaité. Si vous maintenez la touche enfoncée,  
les chiffres défilent  rapidement.  
Validez votre réglage en appuyant brièvement sur  SET. 
La durée de la lumière de réveil clignote. 

  Modes de réveil 1 et 3: la lumière de réveil démarre, selon le temps 
 réglé, 10, 20 ou 30 minutes avant que l’alarme sonne. Pendant ce 
temps, elle devient de plus en plus vive sur 10 niveaux.  
Vous pouvez ignorer ce point si vous choisissez le mode de réveil 2. 

6. … appuyez plusieurs fois sur  DOWN ou  UP pour choisir entre 
0:10 – 0:20 – 0:30. 

7. Pour sauvegarder les réglages de l’alarme, maintenez la touche  
 SET  enfoncée jusqu’à ce que plus rien ne clignote.  

Si vous n’appuyez sur aucune touche pendant env. 5 secondes, l’appa-
reil sauvegarde automatiquement et revient à l’affichage normal.

 L’alarme est réglée. 

 enfoncée jusqu’à ce que plus rien ne clignote.  
Si vous n’appuyez sur aucune touche pendant env. 5 secondes, l’appa-
reil sauvegarde automatiquement et revient à l’affichage normal.

 L’heure est réglée. 

Si vous appuyez brièvement sur  TIME SET en cours de 
 réglage, vous pourrez passer des heures aux minutes, et 
 inversement. 

Régler l’alarme

  M Pour allumer ou éteindre la fonction réveil, appuyez brièvement  
sur la touche  ON/OFF. Le symbole  apparaît à l’écran quand  
le réveil est activé. 

  M Pour régler l’heure de l’alarme, ...
1. … appuyez d’abord quelques secondes sur  SET jusqu’à ce que  

l’affichage des heures clignote. 

2. … appuyez plusieurs fois sur  DOWN ou  UP pour régler les 
heures par paliers. Si vous maintenez la touche enfoncée, les chiffres 
défilent rapidement.  
Validez votre réglage en appuyant brièvement sur  SET. 
Les minutes clignotent.

3. … appuyez plusieurs fois sur  DOWN ou   UP pour régler  
les  minutes par paliers. Si vous maintenez la touche enfoncée,  
les chiffres défilent rapidement.  
Validez votre réglage en appuyant brièvement sur  SET.  
Le réglage des sons clignote. 
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Si vous souhaitez utiliser l’alarme pour vous faire un rappel, il faut 
qu’il y ait suffisamment de temps entre l’heure actuelle et l’heure 

de l’alarme pour que la lumière puisse monter progressivement en 10, 20 
ou 30 minutes. Sinon – p. ex. heure actuelle 6:45, alarme 7:00 – la phase 
de réveil de 30 minutes sera trop longue et la lumière ne sera pas activée. 

Lorsque l’heure  de réveil approche, …

Phase de réveil: 
la lumière de réveil s’allume 10, 20 ou 30 minutes avant l’alarme au niveau 
le plus faible et devient de plus en plus vive en 10 niveaux. L’intensité est 
maximum au moment où l’alarme retentit. 

Pour les modes de réveil 1 et 3, toutes les autres touches sont bloquées 
dans cette phase, sauf  ON/OFF, pour éteindre la fonction de réveil. 

Heure de réveil:
À l’heure de réveil prévue, soit la sonnerie choisie retentit pendant  
env. 1 heure en augmentant de volume, soit la radio se met en marche 
pour env. 1 heure sur la station qui a été réglée.  clignote à l’écran.

Phase de répétition de l’alarme:
  M Pour interrompre l’alarme pour env. 10 minutes, appuyez sur  

 SNOOZE.  
Le symbole  s’affiche à l’écran.

  La lumière reste activée sans être gradable et l’alarme redémarre  
10 minutes plus tard.  
La fonction Snooze peut être répétée autant de fois que désiré 
 pendant la durée de réveil d’1 heure. 

  M Pour annuler la fonction Snooze, appuyez brièvement sur  ON/OFF. 
L’alarme s’arrête, le symbole  reste affiché à l’écran, vous serez 
 réveillé(e) également le lendemain à la même heure.

Si vous appuyez sur une autre touche alors que la fonction Snooze 
est activée, l’appareil passera certes à la fonction correspondante, 

mais la fonction Snooze ne sera pas désactivée (p.ex. vous appuyez sur 
 FM, l’appareil passe en mode radio, mais le signal d’alarme retentira 

comme prévu 10 minutes plus tard).

Arrêter l’alarme/la fonction réveil:
  M Pour arrêter l’alarme, appuyez au choix sur la touche  DOWN,  

 UP ou  ON/OFF.  
L’alarme s’arrête, la lumière s’éteint automatiquement au bout  
d’une heure. Le symbole  reste affiché à l’écran, vous serez réveil-
lé(e) également le lendemain à la même heure.

  M Pour arrêter l’alarme et désactiver la fonction réveil, appuyez 2x 
 brièvement sur  ON/OFF. L’alarme s’arrête, le symbole  disparaît, 
la lumière s’éteint automatiquement au bout d’une heure. 

  M Pour éteindre la lumière avant que l’heure se soit écoulée, tapez 
 brièvement sur  devant en bas de l’écran. 
Pour tamiser la lumière avant que l’heure se soit écoulée, tapez  
le cas échéant plusieurs fois brièvement sur + ou – devant en bas  
de l’écran.
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Utiliser la minuterie sommeil

Si vous utilisez la minuterie sommeil, l’intensité de la lumière démarrera 
à son maximum et diminuera progressivement sur 10 niveaux pour 
s’éteindre finalement à l’heure voulue. Vous pouvez régler une durée de 
10, 20 ou 30 minutes.

Si la radio est allumée pendant la période d’endormissement, elle 
 s’éteindra en même temps que la lumière à la fin de la période.  
Le volume sonore, ne baisse pas en intensité. 

  M Pour régler la minuterie sommeil, …

1. … tapez brièvement sur  sur le devant, en bas de l’écran.  
L’écran affiche alors la durée préréglée de 10 minutes et le symbole 

 clignote. 

2. … tapez plusieurs fois sur + ou – sur le devant, en bas de l’écran, 
pour régler la minuterie sommeil ou sélectionnez OFF pour désacti-
ver la fonction. 

  Au bout d’env. 5 secondes, l’affichage retourne au mode normal  
d’affichage de l’heure, l’intensité de la lumière est à son maximum  
et commence à diminuer progressivement. Le symbole  reste 
 allumé en permanence.

Si vous modifiez l’intensité de la lumière manuellement pendant  
le temps d’endormissement à l’aide des touches + ou – , la grada-

tion automatique est interrompue et la lumière restera au niveau de lumi-
nosité réglé manuellement.  
La fonction minuterie sommeil ne sera toutefois pas désactivée et la  
lumière et la radio s’éteindront comme prévu une fois le temps écoulé. 

  M Pour annuler la fonction minuterie sommeil, tapez brièvement sur . 
Le symbole  s’éteint.

Commande manuelle de la lumière 

Régler la luminosité
Vous pouvez régler manuellement la lumière sur 10 niveaux de luminosité. 

Condition: la lumière de réveil/l’alarme n’est pas active. 

1. Pour allumer la lumière, tapez brièvement sur , sur le devant,  
en bas de l’écran.  
L’intensité de la lumière monte rapidement au niveau auquel elle était 
réglée avant d’être éteinte. 

2. Pour que la luminosité ...  
… augmente par paliers, tapez plusieurs fois brièvement sur +.  
… diminue, tapez plusieurs fois brièvement sur –. 

3. Pour éteindre la lumière, tapez brièvement sur  . 
La lumière baisse rapidement jusqu’à s’éteindre complètement. 

Choisir la couleur de la lumière
  M Pour démarrer le changement automatique de couleur, mettez votre 
doigt plus longtemps sur .

  M Pour interrompre ou reprendre le changement automatique de 
 couleur, tapez brièvement sur  .

  M Pour sélectionner manuellement une autre couleur, tapez plusieurs 
fois brièvement sur + ou sur –. 

  M Pour retourner à la lumière blanche, commencez par éteindre  
la lumière en mettant votre doigt plus longtemps sur  puis 
 rallumez-la en tapant brièvement sur . 
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Écouter la radio

Allumer et éteindre la radio

  M Pour allumer la radio, appuyez brièvement sur  FM en haut de  
l’appareil.

  Le symbole  apparaît et l’écran affiche d’abord la fréquence radio 
réglée pendant quelques secondes, puis à nouveau l’heure. 

  M Pour éteindre la radio, rappuyez brièvement sur  FM en haut de 
l’appareil.

  Le symbole  disparaît de l’écran.

Régler le volume
  M Pour augmenter le volume progressivement, appuyez plusieurs fois sur 

 VOL+. Pour un défilement rapide, maintenez la touche enfoncée.

  M Pour baisser le volume progressivement, appuyez plusieurs fois sur  
 VOL-. Pour un défilement rapide, maintenez la touche enfoncée.

Rechercher et mémoriser des stations
Il est possible de mémoriser automatiquement jusqu’à 40 stations – 
dans la mesure où elles sont disponibles.

  M Pour lancer la recherche automatique des stations, appuyez d’abord 
brièvement sur  DOWN ou  UP, puis maintenez la touche  

 FM enfoncée. 
  Vous pouvez suivre le défilement des fréquences sur l’écran.  

Dès que l’appareil a trouvé une station, il la place dans un emplace-
ment mémoire (P1 à P40).  
Les stations précédemment mémorisées sont écrasées.  
Lorsque la recherche est terminée, l’heure s’affiche à nouveau  
et la radio diffuse la station de l’emplacement mémoire 1.

  M Pour rappeler les stations mémorisées les unes après les autres, 
 appuyez brièvement sur  DOWN ou UP.

  M Pour mémoriser manuellement une autre station sur un emplacement 
mémoire déjà utilisé, choisissez d’abord l’emplacement en appuyant 
brièvement sur  DOWN ou  UP puis maintenez la touche  

 DOWN ou  UP enfoncée jusqu’à ce que l’affichage de la fré-
quence défile et continuez jusqu’à ce que la station souhaitée s’affiche. 
La nouvelle station est alors automatiquement mémorisée dans l’em-
placement mémoire.

Régler la luminosité de l’écran

Vous pouvez régler l’écran sur 4 niveaux de luminosité (100-75-50-25-0 %)  
ou bien l’éteindre.

Condition: la lumière de réveil/l’alarme n’est pas active. 

  M Pour régler la luminosité de l’écran par paliers, appuyez plusieurs fois 
sur  DIMMER sur le dessus de l’appareil.
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Problèmes / solutions

• L’appareil ne  
fonctionne pas. 

• La fiche du cordon d’alimentation est-elle 
branchée au secteur?  
La pile sert uniquement à sauvegarder les 
réglages enregistrés mais ne permet pas 
de faire marcher l’appareil.

• La fonction réveil ne 
fonctionne pas ou pas  
à la bonne heure.

• L’heure de réveil a-t-elle été réglée et 
l’alarme activée? Le symbole s’affiche-t-il 
à l’écran?

• La radio est-elle bien programmée sur 
une fréquence? 

• La pile de sauvegarde est-elle en place?  
Sinon, tous les réglages seront perdus  
en cas de coupure de courant.

• Son de mauvaise qualité/ 
radio avec perturba-
tions

• Essayez d’utiliser  DOWN ou  UP 
pour régler l’émetteur avec plus de 
 précision.

• Réorientez l’antenne dipôle.

• Y a-t-il à proximité d’autres appareils 
électriques qui pourraient être à l’origine 
de perturbations? Si nécessaire, installez 
l’appareil à un autre endroit.

Entretien

AVERTISSEMENT – danger de mort par choc électrique 

• Débranchez toujours l’adaptateur secteur de la prise de courant avant 
de nettoyer l’appareil. 

• N’exposez jamais l’appareil à l’humidité. Protégez-le également des 
gouttes et des projections d’eau.

REMARQUE – risque de détérioration

• Pour le nettoyage, n’utilisez pas de produits chimiques ni de 
 nettoyants agressifs ou abrasifs.

  M Si nécessaire, essuyez l’appareil avec un chiffon légèrement humide. 
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Élimination

L’article, son emballage et la pile fournie sont  produits à partir de 
 matériaux précieux pouvant être recyclés afin de  réduire la quantité  
de déchets et de préserver l’environnement.

Éliminez l’emballage selon les principes de la collecte sélective  
en séparant le papier, le carton et les emballages légers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechar-
geables, et les batteries signalés par ce symbole ne doivent 
pas être éliminés avec les ordures ménagères! 

Vous êtes tenu par la législation d’éliminer les appareils en fin de vie  
en les séparant des ordures ménagères. Les appareils électriques 
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire à l’environne-
ment et à la santé en cas de stockage et d’élimination incorrects.  
Pour avoir des informations sur les centres de collecte où remettre  
les appareils en fin de vie, adressez-vous à votre municipalité. Les piles  
et batteries usagées doivent être remises aux centres de collecte de 
votre municipalité ou aux commerces spécialisés qui vendent des piles. 
Masquez les contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif 
avant d’éliminer les piles/batteries.
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